
ßu .pierou~mut3, ~Ot~riuß unb ~Utimue ~itu~t

3e'oer, 'oer längere Beit mit gt6liem IDlaffen ))on ~0'oice6 fami.
liären Umgang ge\)flogen I]at, lIleili ))on einer Qlellllllml)eit 'oer meiften
5direi'ber, audi bei übrigens l)otllliegenb ober IUli8fdilielilidil:lrofoifdlem
3nl)olt eineäl !8udJel3 bie etfte ober le~le !j3agino, tefp. beibe, mit lllorUebe
ber !j3oene au lIli'omen, lIlolftt PdJ in ben Rlorterbibliotl;eten immer etllla!}
!j3af)enbeß fan'o. lllornef}mlidi lIl11rb 'oie lllteinijdie ~ntl)ologie, 'oie
diriftlidle lilie bie floffildie, ftarf in ~ontribulion(Jefe~t, roie gleidl
baiS }ßeifpief, ))oU lIleld)em idl beu 2Cnlaji 3u biejem 2Cuffa~ entte!}nt,
bellleifen faun.

50 entl)ält 'oie jel)r alte ~anbrdirift ber grammatifdien unb
r11etllrifdien 5diriften fBeball unb 2Cnbeter in ber bibI. pubI. lIleldle 'oie
~ummer 122 trägt, auf ber erften \Seite baß unadl)Iigemal abge.
fdiriebene @lebidit über bie neun IDluJen unb i11ren !j3atrllnuß ~lpoUo,

in ber llleil}enfolge, roie fie ~r. 618 bei IDlelier gibt, ber baffelbe 'übri.
genß nodi 311leimal reprobucirt [617. 619]. \Sel}r l.1erllJUn'oed bat el.!
midl ftete, l:Iall man in l:IieJem 5tM, ltleldieß olt, aber, Itlie idi glaube,
ol}ne Qlrunb 'oem Wuroniuß 'beigelegt Itlurbe - idl fpredie über haffelbe
ein anbermal auefiil)rUdiet nie bemedt 1)ot, Itlie lll. 10 nidit füg.
Udi neben lll. 11 befte11en fann. ~lle ~oncinniMt gel}t au @ltunbe,
lIlenn WpoUo ältlei Beilen erl}äU ftaU einer unll lIlenn pl6liIidi ftalt
bet Qloltl}eilen, 'oie überall jonft, audi in bem gtiediijdien @ebidit
tl11nIidien 3nbalte, ein gelnilI;nlidie~ Wbftraclum, vis, lJa~ \Sub.
ject bilbet. 5dion biejet Umnanb füE)rt aur 2Cu~meräung Im aeOn.
ten Beile, 'oie audi fonft l.1erbdditig genug ift. IDenn e~ ift ber
W1ujen ullltlürbig, Itlenn nOIl if)nen gejagt Itlitb, bafi fie, lilie ein
5tft<! mie!;, alldn burdi 'oie straft non Wpolloß Qleijt in lBeluegung
gefellt lnurben, 3umlll ba iljre in jenem @ebidit befdlriehcllen }ßejdiiifti.
gungen ja me11tfadl nut med}anijdi ober bodl filtllerUdi finb, jo bn~

mJerf l:Ier !j3ol\}mnia unb tl}eilllleife ber %erpftdlore. Wudi Itlitb fober
!ßlan bes @ebldite~, ltlefdlei3 lilie baß l.1erltlan'ote 'oer griediifdlen 2Cntbo>
logie, gerabe 'oie !j3 r 0 tJ riet ä t jeber einäelneu 9JIufe fdlirbern joll,
offenbar acrft6ft. 8um 5diluli milifäUt 'h a s Musas' unb nom me!;r
'undique'. mJie paf)enb nagegen ldilief;t ftdi m. 11 au lll. \} an.
!j3böbUi3, her IDlufaget umfallt alle Qlebiete beß mJiffeuG, Don benen
je'oe bet neun Ql6ttinnen einen %f)eU bebmfdit.
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~uf berrelben Seite unrereß (Kober ftel)en nodl brei a:lebldlte,
bmn Sdlrifl aber jo erto[dlen ift, bap mebrereß nur mit dlemi[dJrn
!Reagentien, unb aud) [0 nidlt alleß, äu leien l1:lar. - gunddlrt bie
beinen ~vigramme äu ~Qren ber I}. $auln, mit ber eieronl)muß feine
ber ~uftodJia, ibm %odlter, gelllibmele SSebenßbe[dJreibung ber mer~

ilorbenen befdllie~t. - 3dJ gebe bie[eloen mit ~ußnabme .ber !lIb~

füräungen OudlftäblidJ [0, l1:lie ie!) pe in ber .t\bf. au (efenglaubte,
l1:lobei idl allel3 UnbeutIidle curfi:o bruden laffe.

Super se chrumPaule.
Seipio quam genuit, Pa fudere [fuder] par
Greoorum sobolia Agamennonis inelita prol .. .
Oe iaoet in tumetulo [0 nug um, [dJeint es]. Paulam dixere ..•....
Eustochiae genetrix Romani prime . . . . . . .
Pauperiem Christi, Bethlemitiel1 rura se . • . • .

In foribus spelunce.
Respicis augustum praecisa rupe sepulchrum?
Ospicium Paule est celestia regna tenentis
Que fratrum sio oognl1tos patriamque relinquens
Divitias sobole Bethleemi . • . .. oou.. . .•
His (s auß 0) fruitura loois felix, ubi dODa magorum
Portantur regique hominique deoque dedere

~ie SSüden am ~nbe beß erften ~jligrammeß rÜQlen llon einem ~efect

bel3 !Ranbeß ber, bem audJ 'oie äl1:leile ,pd1fte beß e in secuta äum
Opfer gefalIen ift. - !lIudJ eine ganä junge .t\anbfe!)rift 'oer }Briefe
beß 1). ,pieronj)muß [M. L. V. F.45] entbäIt bieie beiben $iecen,
bie eine nur mit geringen !lIbiueid)ungen bon ber mulgata, nämlid)
in m. 1 Seio quem, 2 Grecorum, 3 dixisse, wobei id)fcU)itber~

ftdnblidJ aUe orthographica übergangen babe, !lInbetB fiebt cB bei
ber folgenben 3nidlrift, l1:leßQalb ieb biere lie.ber Jo abbruden laffe l1:lie
fie .bet (Kobe,r bietet:

Respicis augustum praecisa rupe sepwchrum?
Hospicium .Paule est celestia regna tenentis.
Frll.trum cognatos Romam patriamque relinquens
Divicias sobolem Bethleemitioo conditur antro,
Hiis fruitura locis felix, ubi d.ona magorum
Hiis praesepe tuum Christe atque mistica magi
Munera portantes hominique deoque dederunt.

3d1 ~abe mit ,pülfe beß alten Seugen .ben %e~t tnögHebft l}erllnß31l'
fteUen gefud}t in 'iYlecfeiieM 3al)rb. }Bb. 91 (1865)S. 790, 91. ­
&1i:! ein befonbmß merbienft red)ne idl e6.babei mit ober biehuel}r
bem <iolle~ an, ban mm alle ~liftonen gefdJl1:lUnben fmll, auggenommelt
bas e her ~nclitica im le~ten ,pe~aU1eter, ha bie Seit beG ,pietolli)muG
unh l1:lie fleb ani:! einer <Stelle biele§! \!(utor6 ergibt ,pierolll)lltu6 ielbit
für bie ®l)lliaefe langer ober mittelseitiger ~nbfi[bell fein red)tes met'
ftänbnifll}atte. Sd}itlietig finb bie beiben Seilen am Sd}lUfl, inforern
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meine !!nlll1Urcripte l}ier fc'!,lr abitleic'bett nnte!: eincm'oer un'o bon'oer
mulgala. 3c'b '!,labe bic i51e[[e 10 gul rerlituirt alß ic'b tannte, je'oen,
faIM beller aI€! jie gcitlöbnfieb gelefcn Iviro, niimlic'b folgenbmnauen:

Bie praesepe tllum, Christe, atque roc mystica magi
Munera portantes hominique deoque dedere.

.;jelm fieI,t, bau biele merle in 'ocr gemeinen /jallung teinen 3uram,
menbaug mit 'oem \)ot!)crgcl}enbcn bauen, ber ooeb gra'oe jo münlc'benß,
itlertl} itldre um DU Deigeu, luarum !j:laula mie 10 niele beß g(ehfi3ei,
tigen uu'o ber fommenben ®ell'Qleebtet gerabc . in l!~etblebeltl fidl 3u
erbaulic'bet lBe1dJnuung niebcrIieU. - ~l1eb mil3fiiUt 'ocr i5ponbeus
magi, obfebon er feine!3wegß !lan3 unll1öglidl märe Cf. praef. carm.
deinllarnatione v. 8, tom. XIX p. 773 Mign. unb d. r. m.
.;jeb glaube aber, bali ber lBollianuß un':\ in feiner a[[erbing~ Uer,
berbfen unb ablutben 5}e;3arf ben Urfprung bcr mulgatabeutlic'b
uorfübrt. - ijs f;laf fidJ f;lier eben, mie 10 oft in ben Stirebenuätern,
eine ®Ioffe mit bem :re~t 'Oermifebt, 'oie urlprfmglicb, iU 'his Iods'
beigefebrieben etitla gelautet baben bürfte 'his ubi in praesepe Ohristi
mystica dona tulerunt magi'. - ~enn lvie f1bera[[ in ber grilnbfieb
\letfommenen !8ibeIe~egefe beß gan3elt !!nittelaIteti3 leiber trägt einen
groueli ~QeH be!: i5ebul'o unier ~iel'onl1muiil fueble man bei aUen
merieblen 3unliebjt uaeb bem m9ftiieben, gebeimen i5hm, 'ocr 'oenn nuc'b
gewöbnfieb benll1eiften 9~llum am man'oe ober itlo fonft commentirt
matb, ilt lBefebIag uabm, erft fpli!er, menn flberl}aup!, fab man jic'b
ben eigeullieben ~nba[t ber ID30rte an. - ~oeb um nuf meinen mor.
fdllag 3urüd3ufommen, menu berfefbe alleb bem ®ebaufm, 'ocr !lRetrif
unb ®ramltlotif 'OoUftällbig Glenilge tbut, unb fidl tlon ber beften
UeberIieferung nic'bt feb!: entfern!, To entftebt bod) (juli 2Innnf;lllle beß'
felbm eine anDere i5ebmierigfeif, 'oie ieb bem 2eier nidlt . tlerbebren
barf. 9UimIieb, es fin'oet rieb über bie ®eid,enfe 'ocr ~:nagier eine im
~lIllbrud gan3 dl}nIiebe i5teUe in bel' bistoria evangelica beG ~u'

'Oencuß [I, 2841 tum mUllera trina
Thus aurum myrrbam regique hominique deoque
Dona dabant;

unb was ball wic'bligfte Ht - benlt d'!,lnHeb ge'oenten ber i5ac'be .auc'b
~ll1oenui:! [Diptych. I)(r. 27], i5eouHu!l [Opus }laschale 1I,94ff.]
3loru6,. 'ocr 3eitgenoffe Des :rbeobulpl)ull [tom. V,613 .ed. Martelle]
unb anbere -, ~ieron'QIllU{l fdbft be3eugt in jeinemij;ommelltar 311
9Jl;alU)äu6 [cap. 2 v. 11], bnu ibm biefe metfe bei3 .;ju'Oencull nuß'
nebmenb gut gefaUen baben. lPulcherrime IlJllnerum sa.cramenta
Iuvencus presbyter uno versiculo comprehendit: thlls aurum
myrrham regique hominique deoque dona ferullt'. IIDenn alfo
bie tlon mir l>roponirle 2e\3art rieblio ift, fo I)a! bel' mutor fieb ebm
ben berübmten i5j>tlId) ieiuc!$ cbrCllll1Crlben 2ebma ~onahts 'pereant
qui ante nos nostra dixertmt' in einet eHvnt! eigenlbümIidlen I1IMfe
übe~fe~t, teil>. in bie $ta~i;3 gel~itet.



Ueber~aupt bieten bie ditiftIidlen ~idltet uum uierten biß ium
ledlften 3a~rQunbert bauiig in !l!brafen, merfen unb ganaen <SteUen
eine mertlllih:bige, aUllleiIen ber'Dädltige ~eQnIidlMt ein anbermal
me~r barüber ! - unb ldicint ei3 faft aliS ob bie @ütergemeinidlaft beß
opuftuIifdlen ,ßeitllrters, uon 'Der llnberil bei ben ~Qriften be~ aUllgeQenben
~ttertf)um5 im gml~en menig 3U fpfmn, nd) Illd~renl) ber oben genannten
~pl)d)e mit morliebe in ber ~nne~iun lilterarifd)en ~igent~umiil bocu:
mentitt l)iitte. - ~ieiil fübrt mld) llod) einmal in .!türae auf meinen
2luffa& 'au ~nniuß un'D 'Den ditiftIidlen SDidltern' 3urM, au bem id1
einen !11ad1h'ag 3U tiefem im etanbe bin. 3di Qabe nämIief) feit!}er
gefel)en, ball tlon ben metren, bie id1 bott nldlt ol)ne !l5robllbilität bell
nod) ungebruclten %beUen bes &ebidlteii de pentateucho iUlllie~,

einige ndi audi bei ee'DuHus fin'Den, nämUdl biere [eeb. I, 120; 141 ;
124; 144; 146]

Pervia divisi patuerunt caerula pouti.
Et ieiuna novum vomuerul1t marmora potum.
Sicca peregrinas stupuerunt marmora plantas.
Angelicis tremefacta minis affatnr asella.
Edidit hnmanas animal pecnale loquellas.

manadl Mnnle mandier auiQ benlen, ball ber bon 2l1b!}e[mU!3 citirte meriil
'linguaque rudenti edidit pecuale loquellas'

bemfelben ~id1ter entfebnt fei, ber feinem aule»t angefübrten merfe
tlorauiigeben lö~t 'lingnaque rudenti'. - ~odi fommt mir biefe ~ln.

nabme nid1t lllal)rfef)einlid1 'oOt. ~in @e'oäditnillfel)ler bell 2U'ol)elmuß
Illäre gier in menigen ?!Borten um 10 aufraUenber, alß er ben 6inn
fegr be'Deutenb umgeflaltete, unb eben fo Illenig I)at es bie ?!Babr<
fdieinlidlleit für fid1, bau ber ~ngelfädififd1e @lrammatitet bie .Quantität
»on edidit nief)t gelt)u~t bälle. - ~udi ein abfidltliiQeß 2lusIafjen
tlon 'humanas animal' aIß unllllef)tig für ben !Belllei!!, bau 'rudere'
~igentbum ber liie! fei, muli tlemeint Illerben, bn 'oiefet grabe 'oieI
'oeutlidier gemot'oen Illäre, wenn jene älllei ?!Bode niiQl tlergeffen \Dur'oen
unb auller'oem 2l[bl)elmus nie in ber befagten mlanier 'oie ~itate ab<
füral. ~enn 'on» man je~t auf e. 235 ben lßirgiUfd1en merß [XI, 5371
'eara mihi ante alias. ncqn6 enim nOVUB iste Dianae' folgen'oer
tkleftalt lieft 'cara mihi ante alios ete. nsque Dianae', ift eben nur
.ein 'Beblet beß ~erau~geberß, unus e multis. ~9 muli tlielmel)r (IR

'olefer €lIeUe urflJtimgrief) in 'oem metrifdlen %ractat 'oie »oUftänbige
.Beile 'oeß ~iditer!3 geftanben quben, ha fie alii fBeifpieI für ~ekameler

tlon 18 biii 20 ei[ben angefübtt \Dir'o.
2ludi bei ben flbrigen fünf merfen fdleint es mir 'ourdiaus nid)t

un\Dal)rfiQeinlid1, bafl fie boef) 'oem @lebiiQt de pentateucho angeb6ren.
SDarauf fübtt bei bm alllei erften eine unbefangene !BetraiQtung 'oer
auf 6. 123 angeffll)rten unb beiproef)enen eteUe 'oe~ ~1'obelmuß, 1110
e. ne biiQt 9inter einem ~albtlers aus jenem ~pos anfu!)rt, bei bem
brillen 'oie mermanbtidla!t mit 'oem erften, bei bem tlietten unb fünften
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i~re ~ongrnen3 mit 'linguaque ruc1enti elidit peouale loquellas'.
IDie Wnnabme aber, ba~ im Wnolll)l1utS bier mit frembem stalbe ge<
pflügt babe, !;Jat 'tlurd{au6 nidlt6 UngIaublid{eß, ~umal 'oa Cl' aud{
IOllft mit eebuliu{l in \)crbiid;tig intimen ~e3ie!;Jungen ~cl)t. ~ierbei

mul3 3uniid;ft t1ber!;Jaupt bemerft lncrbcn I bap ~u\)enCU{l, iScbuIiuß
unb Wrator für bie d{tiftlhiJen ~lJifer raft ill ii!;Jnlid;er \IDeife Wutoriät
unb !BorbHb murbell mie fftr bie aftrömifd{en biß 3ur Beil beß &1Ign<
ftns tEulliuß, fitr alle fpiitem !Birgil unI> Oul'o I t1}e1lIlleife elUd; ~u<

can1ls unb etatius. IDafl nun gerabe unfer 3'reunb fpedell mit
iSebulius lebr familiiir gemelen irt, ergibt fim aus l>er ~efmreibullg,

bie beibe 2lutoren bon Im aIternben eara mamen [!ibo in genes.
506 ff. ~eb1lI. C. P. I, 107 ff.J

Interea steriles iam pridem fossa pOl' annos
Pemiderat oUam votum iam Sarra parontis.
Et quia praegelic1a partum non peneret alvo
Ad fecunda suum coepit lactare maritum
Gaudia.
Saucia iam vetulae marcehant viscera Sarae
Grandaevo consmnpta siiu prolemque negabat
Frigidus auneso moriens in corpore sanguis.
Cum seniore viro geUdi praecordia ventris
'In partem tumuere novum tremebundaque mater
Algentes veneratu sinus etc.

IDle~r ~eiflJieIe bieier 1!{rl bÜrflen obne BmeifeI gefunben lverben, lvenn
nimt Die jJDunbel' aui3 bem erften !Bud{ IDlofi~, bie ~ebuliu?l anfÜllrt,
fid{ auf bie eben angefÜl)rle @efmid)te, I011Jie bie gema tUI'i! vermelbele
non ~nom unb 2(11) belmrdntlen. IDiele ämeite von I, 121 biß 126,
aber mellt lRailonnement nI~ @e{mimte mitb aum, mie id{ in ber
mel}rfad) cilirlen 2lrbeit über @:nniu~ unb Die d)rifllid;en IDid{tcr
erllldltnt !;Jatte [po 128J, bon ~eba cith't. - &uffaUenber noelt 1ft,
ba~ bel' !Birgilifme !Bm3 'carduus et spinis surgat paliurus acutis'
fid; ilug[eid{ bei ~ebuliuß [I, 279J unb mit 9lenhcrung eine?! jJDorleß
(multum für snrgat, ba Burget IdJon in bel' l,)ol'!;Jergeltenbcn Beile
{tanb) bei bem 2lnoll~muiil c. in gen. 121 finbet: fiirl1.Ja!;Jr eine fon<
berbare \IDal}f'Oermanbllmaft bei @efdiIlHldc~ 1

\IDenn irIJ bannm meine !Bermut!}ung, boB bie Beifen »om
~urd{.lu!l bel' ~uhen burd)'ß rot!;Je mIm, bel' aqua contradictionis
unb ~ileams ~relin in bellt G;poß da Pentateucho ftel)en, aum tlol"
ldufig nid{t jjUrftdlte!tllle, 10 mup id{ anbericit!il bericbtigen bie ~ebaup'

t!lng, ba~ ~ella ba{l in lRebe ftefJenbe 2lbeiilpoton bem ~ebuli1l5 I,)in'
bidrt babe. IDcnll ba bie Beilen 'pervia - pooti', 'sicca - plantas'
'edidit loquelas' fim (ludI ,lllJeifdiloQlle bei bielern 2[utor fhlben,
luie aUein bei ibllt bie augIeid{ bon !Seba angefiibl'tell \j'.Ientametcr
'digoatus tods' 'ruhra habes' [praef. c. pasch. 2. 16], In
Hegt niebt ber minbefte ®rUnb '001', ClIl,lUuel}mell, bap ber ®rammll'
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titer jene brei lTrClglllertte lllirlli(~ auß bem carmen Paschale gCaogen
!;lot. - m:ud} Ht eß nunmeljt überl}Clupt nid;t fo gCln~ oU15gemod;t,
ob ?Bebtl 'oie in meinem norigen ~luHa~ beiprodJenen (};pen aus ben
gefd)id)llidjen ?Bücl)ern bcß alten %eflamentc6 Itlirftid/ unlee ben ~dn'

ben ge!)abt ~at, \Uoruber fid) erfl, Il.lUllll mel)r Don il)nen befonnt ge'
lvorben, tloUftiinbig l1lirb 1lrtl)eilcn laffen. 910d; batf id) bem 2efet
nid)1 tlcrbeblell, bnf! ~UbfJell11uß äUlvcHell lEerle beß 6ebuliuß cHirt,
Ol}llC ben Vlamen bes Wull,lrfi aU nennen, bm er tibel.'l}auj:lt fe!}r in
fein ~era geldiloffen (}u!. 3um lBeifpiel gmügen bie fo[genbeu
(Wate, bie iid) [eiebl l.1ermcl)ren loffcn: 6. 20 amea - corusco
C. P. I, 179, 181 [illUgnej. - 49 et leones 1,219, - 279
Eliam -- ministl'i = I, 170. - 280 agmen pavit inorme =
III, 264,5. -- 310 quem - tepescit = 1,350.
6e!bft in feinen ®ebid)len cititt er eine 3eile bes 6ebuliutl, nlimlid;
'oie [djou eben erloö!;lute OOl1l ~aniel in Im: 2öl1lengwhe [d. 1. virg.
p. 175]. Unb oud) übrigeniS 3eigen bie eigenen merle beneIben ein
e{frigeiS 61ubium jenei3 m:ulo rs, olnoo{}[ fid) für biefe aud) bie ?Be,
nueung beß ijP06 de pentatellcho nodjl1leifen laffen bÜtfle. - (};benfo
beftcbt feine Uefod)e, 3u 3l1leife(n Im bel' 91odjrid)l ?Beba~ in feinet
jt!rcbcltgcfd)id)te O:ngIml.M [I. V c. XIX], bofl m:rbf}ellnuiS fpecie[ in
mod)agmung bes 6ebuIiuß fein }ffierf da lamliblls virginitatis resp.
virginum in Doppelter ®eftalt bahe erld)cinen laffen, um ben ?Bebiirf'
lÜften jebes cilt3C1nen 2efers I fei eß bo~ er fid) mef}r alt j:loetifd)er
!}3rofo ober mcl}r an lJrofaiid)er \!3oelie ergöblc, ltad) ströften 3U ge'
nügen 1).

Z>od) idj Dergeffe, ball llier nid)1 bel' Ort ift Über bie ef/ciftlid)en
6criben!en beiS uergef}enben WUerfgulIlß unb beginnenDen WliUe(nlterlil
lidl C1usau[affcn, ijlll1laf ba ciS auf biefent uod; Durd)lucg unbebauten
m:der IdJier umnögIid) ift, nid)t jebesl1la[ \:lom bunberlften GUt'!!! tau,
fenbf!e 3U fommen. - mur ber ®enouigfeit 3U 2iebe f}alte idj biere
iJigreffion unternommen; Denn an fid) ift es ja fo unbebeutcub l1lie
möglid), ob 'oie !;lier bißcutirlen merfe luirttid) Dem Carmen de Pen­
tateucho angeI)öten ober uid)l, luaiS fid) [pdler einmal uon felbft ergeben
wirb. miema[ß l1lürbe ld) aud) bie uorige llIbl)anb[ung unb \Unß fid)
in biefer auf jene iluriidbeaie!;ll geld)rieben boben, !;liitle mir nid)t bie
?llufgabe obgelegen, ein I1roflCil, ben 2ilterarf}i[torifern gänaIid) ent'
fd)l1llmbeneß (};lJoiS, oDer uiehnel}r einen lElJftu!l UOll (};pCI1 ber stenl1tnif;
wieberum aU3ufübren. ~C1rum flan'tleIte ei:! fid) I l1icbt um eilt \Joor
Ifing!t gebrtl(fte 3eilClt, bie rur mid) um 10 weniget fnei3 f}abelt fOllntelt,
als idj Unter meiuClt !}3alJierelt 1l0d) genug giiuSIid) unbefaltnte Wc'

1) ~lld) Im !jt::mtcllfiillilJ lll)iTllcrid-', lc~tct illM)tct beil latcinifd)cll
lJ(lpIJaoetß, bCII id) borullI iu meiner ill'1ctrif el'llllil)!lt qabc, agllltc bm @lc­
bllnull nml), aoer ol)IIC cillC ~nJlUl1lg bon Ilkofobic [Grog. 'rur. Hi6t, Frano.
V, 26; VI, 46J.



Su .ßieronl1mu~, \l3otfitilt~ unh !.!l[ciutuß !.!lnitul!. M9

bidJte ~abe. Sum }13eweiß ~ierfür, oUl1lof)1 man ei3 mit i)ie(leidJt fdJon
aUJ!5 llIlott glaubt, fÜge id) ein &eDidJt be,3 \l3orJirius Optatiauus bei,
ball icb in fehtet ~Iu5gabe bieies metßfÜn[tIet;3 gefunDen unb Guß 'ocr
l,)orlrefflidJen .\;lanb[dJrifl beil \l3alle9~tifu!5 au! bet \Berner !BibIiotl}ef
mit abgeld)rieben babe [eod. Bern. mser. litt. 212J. ijß ftanb horl,
offenbar rid)lig, tlor !TIr. 15 unD ift llieUeid)t 'ocr mu[gata enlfaUen,
rueil baß llorl}erge~enhe llIledd)cn uud) getabe 5e~n merle ent~ieIt:

•
Imperii fa<:it,us gemina vicennia

Pagina flexuosa tramite vota
Consta.ntine Heliconcle italia natis

Munera devotis haustibus ora
Hos rupes Cirrea sonet videatque coruscos

Pontum nobilitlls altera Roma dUCes.
Bed nuncte victor ultima pictas hOllorum

Contentum tenui mUllem l\'Iusa. cupit.
Quod textu Bcruposa siet mea pagina simplex,

Disserat Augusto Calliopea mea.
~ie mom'oe 311 'victor sidereis etc: 1ft ein wenig 1mbetbt I man
fte!}t eßt aber nid)t unluidJlig fiit 'oie G,1)l:Ollo[ogie bet! \l3ot~riut!, Itlie
wh ein anbermal 3eigen Itletbett.

::DOll' id) fe~re nocl) gans furS 3u bem ijpoß da Pentateueho
unb feinen, l11emt bie l!5etntlllbulIG nid)1 Itluld)I, fieben ~efL'lJl1Jiltern

3urüd. !lJleiltc auf 15. 133 llußgelprod)ene .poih1un9, bau l:lleUeie!)t fÜr
oiefe \l3lecen 2ld)1 lommen tönnie au~ ben lBibliotf)eten Gnglonbi3
un'o g'ranfreid){\, bat iidJ feilber bejeftigl bute!) eine !llo1i3 in ber
i:ußgube beil i:lcimuß ml:litllil lJon i5irll1onb [Sinn. op. val'. \l3nt[ß
1696 tom. II p. 264], Die ld) f)ler uble!) reibe, ba jene ~ad)ridlt wie
10 lJlele llnld)ä~bare in ben lJoluminölen unb llngellielibatcn aUen ~lu6'

gaben 'ocr .ltird)enlJiiler beitltlI)e ebenlo lmgraben liegt nls inedita.
irgen,'o eineß Itnublgen 0"obet, cuius, um mit eiuem beIClltnten lEpi,
gramm 3u teben, sub modio papyrus erat. - lEin stbei[
bet biet folgen'oen %11i3en Itebt Übrigen{\ bei \Bd{lt, &eilV. b. e!)r. ~.

u. &e[e!). moms e. 71. - De quibus sermo nobis hoo 1000 non
sed de iis talltum libris qui Mosaioam historiam conti­

nuantes ExodUlll et IIeptl1teuchi partes persequuntur,
atque Alcimi ~hiti nomine in nonnullis bibliothecis reperiuntur.
Quos ego ut ad Avitum pertinere nOll abnuerim, adeo tamen
rudes passim et impolitos 300 mendis saateutes in tribus quae
vidi exemplarilms animadverti, ut sit opus quod auctor

ni fallor hoc habitu in Ineem evulgare. Sin-
'gulorum autem librorum cui animus est cognoseere,
ex subiecto indice deprehendet.

Ale. Aviti metrum in Exodum. versus cOlltinet MCCCXXVII.
Interea agitant dumtemporaoursus
Et nova succiduo surgit de germine proles.



270 .8u .\;lietol1l}lnus, Ißorpriui3 unb 2trcimus ~bitUß.

In J.,evitieum. versus continet CCCVIll.
Postquam oonspieuo longil1qua in devia templo
Extrema est imposta manus, mOli: eura saororum
Vatibus incubuit.

In Numoros. versus continet DCXXOIX.
Verterat in terra Bolitis se cursibus annus,
Mensibus explieitis sua per vestigia eurrens.

In Deuteronomium. voraus coutinet CCXXCVU.
Hactenus informis eremi vexatus arenis
Iordanem ad fluviul11 populus promoverat arma.

In librtllu Iesu Nave. versus continet CCCCLII.
Haec inter dominus Iesum digna,tuB adire
Promittit validis sublimem confore donis
Admonitum transire vadum IordaniB amoeni.

In librum Iudicum. Versus cOlltinet DCXCV.
Postquam eonspieuo Ieaus deeesserat actu
Reddideratque deus famulum bella quieti,
Confesthl1 Iudaea tumeus sibi poscere regem
Incipit et domiuum quaesit sententia poseit.

60 triile 'Denn mldmu!3 mbitus an Glelle ues borbin beleitigten 6e­
lluiiul3 als ltanlli'Dat aur für bielen ltl)c{ug bon ~l>en uom mnfang ber
ffiMt biij auf baß babt}lollilwe ~A:i! ber 3uben, aber niwl mit gröüernt
lRedile. ~enn ol)ne .8IIJeifer ifl er nur beGl)alb in ben lBetbadit bel'
Urbeberlwai! getommen, roeil einerjeiliS bie ffmf erlten !8üdier jeinet
@ebid:)le il)ren 610ft 'Dem Ißentateudi entreQncn, anllerjeits baß erfte
Q3ud) llei3 ~poiS de pentateucho pd, ftüt) uon ben übrigen abfonbcrte
(aufler bem ltorbeienfi!3, ben !mattene bel1U~te, ift €ludi ein \Sauger.
maneufis an3umerfen bei !Dlonlfaucon Biblioth. mscr. p. 1136),
roobei roieber einige !8lätler lid) aUß lle1n !Staube llnb buteq bie erften
165 merfe beß lIDedeiS uielc 2[usgaben bes %ertuUianutl unh lt~pria'

nUß unftd,er 11tCleqtel\. Unb roC11l1 jene ~id)lungen nadi G\lrawe
unh filetril bem carmen in Genesiu gliWelt, roa;l! naw bel' 2rUi3fage
6irmonhi3 laum 3roeifeH)aft ift, 10 finb pe eben ld)on baburdi mit
bielem untuertq bee mUi!uß, eineß im gan3en febr rcgdrewten, funrt.
uoOen ~utorij, ber PW fogar, tuie aU6 einem Q3rief an ben lRbetor
miuentiolutl bcruorgel}t, Über merIiingerultg bes i; in potitur ®eroiflenl\l<
IcrupeI mad,te. ~aiJ roir aber bier llJirfliw nid)tl\l anberes als
feW9 unter fteq eng uel'bunDene bon bcn in meinem uorigen 2ruflal,l
3um %l)eil I)\)potl}etildl prognoftidrten ~pen, alle befleIben ~oeten, nor
un{l I}aben, jdieinl nupcr aOem .8meilcL - ~ie emiige mad)af)mung
ll3irgils, oie genane ~ladifolgultg bes !8ibeUe,l:IC6, leIbit bie me!)llIidi'
feit im 6tH mit bem je~t uorl)altbencn eelten !8udle u. a. m. bertiiligt
burd)rocg nUe mermut!)ungclt jener IiUerat!)iftotifwclt Unterluwung biß
in's Ueinfte ~etl1ir. mur in eilt em IßunU Ht bies niwl ber Wall.
,'Jd) !}atle G. 125 hie ll3erfe be~ lIDerfeß de pentateucho auf unge-



fäf}\: 5500 fi~id; f}ier )inb e~ tlUl' gute 4000. ~ntlUeber alfo iP ber
~ett jener brei ~bf., in beuen GIrmonb baß m3erf geleben I)atte, ftarl
mit 2üden uerfebm (10 illie llUd}, beiläufig gelagt, baß !Bud} '!ler ®ene\is
wenigftcus ei ue grünere entbdlt Md} 18, 325, tDie febon IDlartelie be<
metft) ober bie SabIen bei Girmonb flnb ungenau olle\: '!ler \!tutor
bat in ben flJlitern ~I)eilen '!ler !Bearbeitung bes !J3entateuebs \ieb mel)r
ber $für3e beflinen aliäl früf}er, wofür beim 2euiticus unb an'!lertlleit
mand}edei ®rün'!le e~ifth:cn fonnten. - m30 aber fteden nun bie
G:obiccß, in benen mit olm: obne beß \!tutoril !namen ber 3efuit jene
~pen gefel}ell I}at? 3d) Illelp es fin ben \!tugenblid nid}t unll babe
aud) leine 2uft bauad} 3U lllr[d}en. 3'ranheidl ift grojJ unb l)at uieIe
lBibliotbefcn. ~enug, fle IDaren im 17. 3al)rbunbert bort uorban<
ben unb blaffen, 3um gröfJten ~beH Illmigften'3, nod} jetlt irgenolllo
Ialiti\:€ll. $>ie nod} feblenben !BÜdler Ganmeli!l unb ber $fönige Iller<
ben lieb aber wof}I aud) noeb auftreiben laffen.

!nun aber lomme idJ uon bem !J3feuboauilus 311 bem widHdJell
ober 'nielmef}r 3U feiner ~rabldJrift, bie gIeid)fallß in bem IDlanufc\:il:'t
bel: biefigell BibI. Publiea, 'non bem bleie $>ifiertatlou außging, Illie
'oie ~pigramme 3u ~bren ber !J3aula, un'o aud} dl)uHdJ beldJdbigt, am
\!tnfang neben. i'ler merfafier beß ®ebidJI{j ifl, lllie es fdJeint,
llurdJauß unbefannt; es ift aber alt, IöbIid} nad) bem ;JItQaH, enel in
@5prad)e unb ffilauen, ein mabre1l !J3rad)tfIÜd ber d}riftlid}elt \!tnlboIogie;

Quisquis, meatificum timuli I) dum eernis hOIlOram
· espite eoncludi totum deflebis Avitum,
· • 8ua sollieitas tristi de pectore euras.
· a quem plena fides, eelse q: gloria mentis,
Quem pietas, quem promta manus, quem fama perhennat,
Nil !loeium eum morte tenet. quin iee saueti
Gesta viri. primum flor . anta
Spreverit antiquo dimissos stemate faees,
Maturum teneris animtlm dum prestat in anIDs
Et Ucitum mundi votum vmute relegat.
Neo mora. pontificis sie digna insig . . . aumpsit,
Augeat nt soliti felieia cepta laboris.
(]ulmen dueidini non obstat, pompa rigori.
Subieitur magnus, servat mediocria summus.
Distribuit paseit ieiunus amando parcus.
Terret et austeris indulgentissima miseet.
Cunetantem snasu iuvit, solamine mestum,
Iurgia diremit, certante federe iunxit.
Dissona viridieam tangunt doemata legem
Ortatu monitis meritisque subegit.
Vnus in aree fuit quoquo libet ordine fandi,

1) l1luß bem etjleu i ifl mit rot~et IDinte bon &lueiter ~altb v gcmadjt.



272 Su ,~ieton~nlu~, ~orfitin~ unb ~llcimu~ Ul)itu~.

Orator nullus similis l1ullusque poeta,
Clamant quod parsi per crebra volumina libri,
QUill vix, vivit perque omnia tempora vivet.

m.'lidltigm marian!en finb' (}iee, im merg[eicf) aue mn[ga!a, nur fllI~

genbe. m. 5. promta fla!t lal·ga. ;t)ic m.'la[}( eefdJeint fd)lUierig.
m. 10 vetum filr votum gegen voti,. bM iibel Uingt (gleid) Ullrnu~

ging muudi) unb fehlen redl!en 6il111 gelUa!}rt. lB. 11 sumpsit fiir
sumit. ma[b butanf bieten flalt ber Seile 'aulmen duleidini non
obstat, pompa rigori' bie \![ni5gaben 3lUei:

Neo tamen ob summi culmen tumefaotus honoris
Erigitur seque ipse aliis plus immo.

3d) mn& geitel)eH, bie \.lOH mir 3ltetf! befallllt gemad)te Qe;:;itd l1lür'tle
mit fef}r geraUm, menn nur ber ~!}oriillllbuß dulcidini nicf}! märe. ~in

fo[dlet ift imor in bel1l 5robe;3illl}r bef! 2IuitllEJ, fo roie fpäter
(iue,ft gebenft bierer ®rabid)rifl fein 2ClIlMI1l<1nn, Uho, ber ~e lUa~tfdlein'

lidl in lBienne und) fa!}) teinef3tl.1cg1l unlllöglidJ [1)gL d. r, m. 354 ff.],
aber fdlön ifl er bodi nidJt. laffe idi bas Utlbeil in ber 6dJlnebe.
;t)ie ~orm duleido mie grfwido bei ~atu(l 44, 13 in ber&ußgabe
;t)lietiltg~. ,;,sn m. 15 lUödlte ieb bie .2e5Qrt beil 2eibener W1fcr.
feftl)allen, nur mit Umjtellung l)on parous: ieiunos

. Pareus fmm mon bcmn n,lcQ lBelieben aHl pareus eibi ober
pecul1iae allffaffen. ~lt ber mll[gilla fle!}l 'clistribuit pareus, paselt
ieiul1us'. lB. 17 cuuctautem mestum, nie lBuIgatn eunctantes­
maestos. m. 18 ftebt in ben ;t)ruactt iurgia dil'lsolvit, inbell
märe cliremit mit langet erfter 3ur Rei! beß &\.litUil llid)t ll11benfbar.
~arl1Ur 1ft unllJütblg beil fo ~ierHd)en \l{non\jmuil bi\! gemöbnIiebe
2eiu119 'dissona veridicmu il1ficiunt quae (1. 1.' eil 1l1U1i l)ei\ien
'quae tangul1t" IUO tangunt eUlJ!}emiftifeb für 1'tedunt gele~t mirb.
~n ber lJierUetlten iReil}e enbIid) ift lJortrefflidi bie 2eßart meines
~obe~, quoquo libet: 6irmonb un'll bie Uebrigen eui quolibet.
Ueber clamo für loquor obet testor llJl'ed)c idi rlloQI eitt anbetmal.­
Q:nblid) Clm (};nbe ftel,! rid)tig 'quis'.

2eibel1, ,;,sanuar 1866.
2udan W1iiIler.




